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高级英语教学改革的构想和思路 
摘 要:在高级英语教学及高级英语教学改革的大背景下，在分析传统高级英语课程命题方法

弊端的基础上，提出了作者对高级英语课程题型改革的构想和思路，并最终提出了题型改革

的意义所在 
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      1 概述  
     作为英语专业高年级阶段的主干课程, 高级英语是基础阶段的综合英语课程在高层次

上的延续, 是一门旨在训练学生综合英语技能尤其是阅读欣赏 语法修辞与写作能力的课程 
通过阅读和分析内容广泛的材料，包括涉及政治经济 社会 语言 文学 教育 哲学 法律 宗
教及自然科学等方面的名家作品，扩大学生的知识面，加深学生对社会和人生的理解，培养

学生对名篇的分析和理解能力 逻辑思维能力与独立思考的能力，增强对文化差异的敏感性，

巩固和提高学生英语语言技能 通过该课程的学习，使学生的英语水平在质上有较大的提高 
因此，针对高级英语课程的教学目标和高级英语课程改革的需要, 作者认为有必要对高级英

语的考试题型进行尝试性的改革, 努力将课本知识与实践密切结合, 从而更有效的对学生所

学知识 技能 实际应用能力进行检验  
      2 传统命题方式的弊端   
     必须承认，传统的高级英语出题方式已经存在十几年甚至几十年，必然有其科学性与

合理性 然而，世易时移，高级英语命题也不能墨守成规，必须与高级英语课程本身的特色

紧密结合，同时与高级英语教学改革一脉相承才能起到更好的辅助和导向的作用 具体来说，

一方面，高级英语 是全国各外语院系都开设的一门课程，是继基础阶段的 综合英语 课程

之后的高年级专业课，它集语言运用能力 人文素质 逻辑思维和独立思考能力于一身，对该

课的大力建设有利于提高英语专业毕业生的整体水平 传统的高级英语考试题型只是综合英

语考试题型的延用，没能体现出高级英语课程的特色和 高级 之处，其中最为突出的是课本

内容与实践的结合性较差 虽然考试题型中包括了词汇 修辞 翻译 阅读和写作等类型，但内

容比较单一，有的题目全出自课本知识，而有的则全出自课外，所学知识和技能与运用之间

的连贯性较差；另一方面，近些年来，高级英语教学改革方兴未艾，新的教学方法和教学思

路不断涌现，在实际应用的过程当中也取得了很好的效果，然而与其相对应的考试题型却明

显与教学现状脱节，无法在最终的考核和检测中体现出新的教学思想和教学思路，拖了教学

改革的后腿   
      3 改革后的题型与内容  
      为了克服上文所述的缺点，进一步加强学与用 的关系，笔者建议对考试题型和内容

进行了一系列尝试性的改革和调整，保留传统题型中有效合理的部分，同时根据新形势和新

进展通过题型的变化对学生的学和教师的教提出新的要求 总体来讲，要以课本所学的内容

为基础，考核学生平时学习的成效，同时将课内与课外内容有机结合，考核学生的知识应用

能力和分析理解能力，旨在培养学生的实践能力，尤其是写作和分析能力 尽量做到各试题

题量和难度适中，涵盖面广，区分度科学，结构合理，主观题与客观题搭配成比例，从而有

利于培养学生的创新能力 详细如下： 
      3.1 词汇 此题要求对句中划线的词汇或表达式选择正确的释义，所考词汇选自课文

中重点词汇和句式，且均为课文原句 这样不仅考查学生对课文掌握的熟练程度，而且检验

学生的释义能力  
     3.2 填空 此题为新增题型，主要考查学生对课后重点注释的掌握 高级英语课程的一个

主要目的就是要提高学生独立学习的能力 课文注释是学生自学的主要内容之一，既可帮助

学生加深课文理解还能扩展其相关的文化背景知识 此题旨在检查学生的自学情况   
     3.3 释义 此题为高级英语课程的保留题型，要求释义的句子全部选自原文 释义，即



Www.51lunwen.com                          无忧论文网                          qq:357500023 

 

用英语解释英语句子或句型转换，是高年级学生必须掌握的基本技能之一 语言的运用是灵

活的，同一意思可以有不同的表达 此题要求学生用自己的语言对所给句子进行释义，而不

是死记硬背参考答案，这就需要学生首先对原文掌握熟练，运用语篇分析能力，组织自己的

语言，准确释义  
     3.4 翻译 此题分为两部分：英译汉和汉译英，是所占分值最多的一题，充分体现了本

课程的教学目标和要求 翻译要求学生对语篇赏析能力 英语修辞手段的使用技巧和写作技

巧的综合运用 英译汉的题目一部分是课后练习和课文重点句式相结合的语篇，此种出题方

法既考查学生对原文经典表达的理解也检验了学生对课后练习题的灵活运用；另一部分则选

自课外语篇，有利于检验学生的应用能力 汉译英部分要求学生用课文中学到的重点词汇和

表达方式翻译句子，是课后汉译英翻译题的改动，从而有利于加强学生对常见和重点词汇 表
达方式的应用   
     3.5 修辞 此题是对课本里出现的修辞手段的考查，要求学生理解句子，准确判断出所

运用的修辞手段，并能够拼写出修辞方法的名称本课程所用教材，其中的课文大多选自名篇

名著，运用了大量的修辞手段，因此要求学生能够辨认各种修辞手段，掌握基本英语修辞手

段的使用技巧   
     3.6 阅读与写作 此部分是本课题组改革最大的题型，将传统考试中的阅读理解和写作

两个题结合在一起 传统的阅读理解就是给出几篇阅读文章，要求学生阅读后做出相应的理

解题，绝大部分会出选择题，以方便教师批改试卷，而写作题则是给学生一个限定的题目进

行写作 改革后，我们删除了阅读理解题目，因为培养学生的阅读速度和阅读理解能力不是

高级英语课程的主要目标，另外阅读理解在其它课程里也会训练到 我们所谓的阅读与写作

就是给出一篇阅读文章，要求学生对所给文章进行语篇分析，比如判断写作文体 划分段落 
归纳文章大意，辨认文中所用修辞手段及对文章进行赏析等，也可以针对文章给出一些问题

检查学生的阅读理解能力 最后就是结合文章内容要求学生进行写作 此题型综合了高级英

语课程所培养的各种能力和技巧，比传统的单一考查学生的阅读理解和写作能力更符合课程

要求，更能有效检验学生的综合水平    
     4 结论  
     从上述中可以看出，改革后的高级英语试题通过转换命题视角，测试重点由对单纯语

言知识的检测转为对学生综合运用语言能力的考核,主要是围绕考查学生的释义 翻译 语篇

分析和写作技能，更注重课本知识与实践应用的结合，更能体现此课程的教学要求和目标 不
仅要求学生对课本内容掌握熟练，还要灵活运用所学知识和技能 同时，改革后的考试题型

也对任课教师和出题教师提出了更高的要求，要求教师全面掌握课本知识 课后练习和课外

相关材料的内在联系，灵活变化练习形式，采用多种形式训练学生的综合能力 总之，命题

方式的变化，体现和适应了教学目标和教学改革的要求，对教与学都会产生积极有效的影响 
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